domaci jezik osvobodili in de vstava zapové, de se
imav kancelije domaci jezik vpeljati, de bo tudi kmet
prihodnji¢ vse zastopil,karsemubov njegovim je-
ziku pisaniga v rokeddlo,in de mu ne bo treba, dobrih
besedi in Se denarja dajati, ali dostikrat clo dolge pota
delati, de mu kdo nemsko pismo v njegov jezik pre-
stavi. Novice so se v témin Se ve¢ v druzih recéh ve-
selile, de se vsacimu cloveku v vsih recéh pravica
godi, in zat6 se bojo vedno potegovale. — Pa — Kkar
je enimu prav, ne sme druziga zaliti. Dobro vémo , de
se je v desetini in tlaki kmetam marsiktera krivica go-
dila, pa ta krivica se ne opravici s tém, de bi se zdej
gruntnim in desetinskim gosposkam vse vzélo in tedaj
tudi to, kar jim po pravici gré. Postave dolocijo:
kaj ima z odSkodovanjem nehati, kaj pa brez odskodo-
vanja — in dezelne komisije bodo vsaki grajsini
vse to natanjko razlocile. Ze veckrat smo rékli, de
je na téh komisijah veliko lezece, in de naj se pre-
vidni in posteni mozjé izvolijo, kader bo volitev téh
komisij napovédana. Pametni in posteni ljudjé nam hvalo
vedd, de jim patentne postave razlagamo, kterih v vec
krajih prav ne zastopijo, in ktere je dobro zastopiti
treba, de se bojo potem tudi vedili umno obnasati. Za
tiste pa, kterih vpitje je: ,vse je doli, vse je prec¥,
za tiste se ,Novice“ ne pisejo — tistih evangelij so:
Sirokoustniki in podpihovavei pri polnim bo-
kalu vina! — Kaj ne, ljubi stric! de je taka? To
novico sim Vam namenil nar poprej povedati; zdej pa
gremo Kk razlaganju patenta na dalje.

8. razdelk patenta pravi: ,de naj pri davsinah, ktere
se imajo s placilam odkupiti, vrednost téh davsin po
pravicni razméri odskodovanje doloci.“

Pri davsinah, ktere imajo brez odskodovanja
nehati, je pravda koj pri kraji, kakor hitro je poveda-
no, ktere davsine imajo brez odskodovanja nehati.
To je také kakor z botrinjo. Berz ko je otrok mertev,
je tudi botrinja pri kraji. Také je tudi z davsinami,
ktere imajo brez odskodovanja nehati. Ne dajo se vec
— in pesem je wvun.

Pri davsinah pa, ktere se imajo odkupiti, je pa
ve¢ opraviti, in po zgorej dani postavi, se ima tarifa
odskodovanja po vrednosti davsinravnati; to se pravi:
gruntne in desetinske gosposke ne smejo vec odsko-
dovanja terjati, kakor je davsina zares vredna bila,
ktero so jim podlozni odrajtovali.

9. razdelk patenta pravi: ,de naj se davsine, ki
so se v pridelkih odrajtovale, po tisti ceni v denar-
jih prerajtajo, kakor je v stanovitnim katastru grunt-
nih davkov zarajtana. V tistih krajih pa, v kterih doslej
Se katastralne cenitve ni, naj se pa na kratki poti cena
pridelkov po ravno téh katastralnih pravilih prerajta,
kakorsne so v druzih dezelah.“

Keér niso vse zemlje enako dobre in kér ena njiva
ve¢, druga menj pridelka d4, tedej je stanovitni kata-
ster nar gotovsi in nar spodebnisni podlaga, po kteri
se zamore odskodovanje desetine in druzih davsin v
blagu, prerajtati in v denarjih pobotati.

Kako se po katastru ta rec prerajta, naj vam
naslednji izgled pokaze :

En oral (joh) njive se, postavimo, prerajta po 6
létnim pridelku.

V pervim létu se je pridelalo 15 vaganov
(mecnov) psenice; v drugim 15 vag. jecména;
tretje léto je njiva lezala v prahi; v cetertim létu
se je pridelalo 15 vag. rézi; v pétim 21 vag. ovsa;
v Sestim je spet lezala v prahi.

Ce se vés ta pridelk na 6 delov razdeli, pride na
enolétni pridelk: psSenice 2 vagana in pol; ravno
toliko jecména in rézi; ovsa pa 3 vagane in pol.

Ce se tedej po katastralni cenitvi, ktera je po
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mnogih dezelah in po mnogih soseskah drugaéna, po-
stavimo:

1 vagan psenice po 2 gold., 1 vagan rézi po
1 gold. in 36 krajc., 1 vagan jecména po 54 kraje.,
1 vagan ovsa po 36 krajc. prerajta, *) také verzeta
zgorej postavljena 2 vagana in pol psenice — 5 gold.,
2 vagana in pol rézi—4 gold., 2 vagana in pol jeé-
ména — 2 gold. in 15 kraje. 3 vagani in pol ovsa
pa 2 gold. in 6 kraje. — in vse skupej znese 13 gold.
in 21 kraje. (Brutto-Ertrag).

Ce se tedaj od tega znéska deseti del vzame,
tedej znese desetina v vsim skupej za eno léto 1
gold. 201/, krajc.

Iz tega izgleda si vsak lahko posname, kaké se
bo tarifa odskodovanja dolocila ; de tedej, kér niso vsi
grunti v pridelkih enaki, tedej tudi po katastru ne enako
cenjeni , ampak boljsi so viksi, slabji pa nizji, bo
tudi tarifa po tem mnogoverstna. Povsod pa bo ka-
tastralna cenitev mero dajala za tarifo odskodova-
nja. Ce pa se v kaki dezeli katastralne cenitve ni, se
mora cena gruntnih pridelkov po tistih pravilih dolo¢iti,
ktere veljajo za katastralno cenitev v druzih dezelah.

Vas zvest Jurce.

Natoroznanstvo je vsakimu clovekuw

silno potrebno.

Natorstvo se sploh v tri dele, namre¢c v kam-
nistvo (rudstvo), zivalstvo in rastljinstve raz-
deljuje ; vsaktero téh dél se razdeli se v ve: poddelov.
Tako, postavimo, rastljinstvo po prav lahkoe zapopadljivi vizi
pervic: v drevesa, germovje, zelisa in trave,
ki se poprej ali pozneje v cvetje razrasajo in iz tega
sad, zernje in sémena obrodijo; drugic pa v prapro-
te, mahe, lisajovje, gobe in plesnovine; pri
teh se cvetje ne vidi, pa vender seme obrodijo in se
kakor poprejimenovane rastljine na mnoge vize v ple-
meéna, podpleména,v sorte in podsorte mnozijo.
Koristnosti, dobrote, vzitki, dobicki pa tudi nevarnosti,
ki iz rastljinstva za Ijudi in zivali mnogoverstno izvirajo,
so také velike, de mora vsaki pametni ¢lovek zivo spo-
znati, de ljudjé in zivali brez njih skorej ziveti nemore-
jo; zakaj gotova resnica je, de zivalstvo dobi vecidel
le iz rastljinstva svoj zivez, in ljudjé, kar vzivajo in s
¢im se oblacijo, dobivajo le iz zivalstva in rastljinstva.

De bi si pa ljudjé se lahko veliko vec¢ dobrot, vzit-
kov in dobickov iz rastljinstva pridobili kakor do-
zdej, je tudi ocitna resnica, ako bi vedili, kaki se ta
ali una rastljina imenuje in za kogar se rabi, ali za
ljudstvo ali za zivalstvo,ali je za zdravje ali skodljivo,
za zivez ali orodje ali za druge reci. Vsigamogocni
stvarnik ni nobene narmanjsi reci brez naména vstvaril,
ampak vsaka nar manjsi stvarica je za kaj. Med rast-
liinami jih je nar vec tacih, ki se po mnogoverstnih po-
tih v prid ljudi in zival, za zivez in zdravje rabijo ;
pa tudi tacih se ne manjka, ki so bolj ali manj strupene,
ki so ze veckrat ljudi in zivali v veliko nevarnost ali
clo ob zivljenje pripravile.

Zatorej je silno potrebno vsacimu cloveku, in po-
sebno pa Solski mladosti obojiga spdla, se z rast-
ljinstvam prihodnji¢c veliko bolj soznaniti; de se pod-
uci: kaké se spozna in ena rastljina od druge razloci,
kaké se imenuje i. t. d. Silno je tedej potrebno, de se ta
podik zZe precej v Solske bukve pervih klasov vzame in
také mladosti priloznost da, se téh také potrebnih, ko-
ristnih, in sicer domacih natornih reci, Zze precej v
pervi mladosti vaditi in wuciti, in také po stopnjah
naprej iz malih klasov skoz latinske sole zmerej vsako
léto kaj veé uciti; zakaj domace reci poznati, nam

*) Ta Katastralna céna je za spodnjo Avstrijo v bukvicuh
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zaznamovana, ktere so v podlago pricijociga razlaganja,
Vrednistvo.




je nar potrebnisi, ki jih vse skozi vidimo in na mnoge
vize rabimo. Po tem Se le segajmo v ptuje dezele po
neznanih in nam tudi menj potrebnih recéh, ki jih mende
nikoli rabili ne bomo. Nar poprej se tedej ucimo doma-
¢ih reci, kaké se imenujejo, kaké in za kogar se rabi-
jo, de nam nihce ne bo mogel ocitati, de svojih do-
mac¢ih rec¢i ne poznamo, po amerikanskih in afrikanskih
pa hrepenimo. Marsiktera gospodicna pozna ptujo ka-
melijo, domaciga petersilja pa ne!! Tudise bo mla-
dost pri tem také zlahtnim, nedolznim, prijetnim in
Koristnim wucenji in spoznanji rastljinstiva marsikteri
morebiti se celo skodljivi misli pri sprehajanji ali po-
potvanji odvernila; zakaj kamor se gré in kodar se
sprehaja, ga rastljine kakor prijatli in znanci ze od de-
ljec smehljaje pozdravljajo, ogovarjajo in na nezapopad-
ljivo modrost in vsigamogocnost Stvarnika opominajo.
Starsi, uceniki in vsi, ki imate priloznost, opominovajte,
nagibajte in nagovarjajte mladost obojiga spdla k
tému také koristnimu ucenju!
(Konec sledi.)

Daljni pogoveri v Ljubljanskim
muzeumu 2. roInika.

Gosp. F. Schmidt iz Siske je en kos apneni-
ka pokazal, kteriga je nad Rocinovim gradam pod
Smarno Goré Odbll Na tem kamnu so polzeve lu-
pine (tacih polzev, kakorsni se tam na peceh se zivi
najdejo) s kamnitno skorjo znotrej in zunej oblite, de
se vidi zacetek okamnenja, kaké se scasama puhline in
kotline s kamnitno skorjo polnijo, ki je v vodi stopljena,
kakor iz solne vode, kader se izkadi ali posusi. Ce je ka-
kosna re¢ v tako slano vodo padla ali ce je va-njo po-
lozena bila, se scasama skorjica krog in krog uvaredi,
kakor okoli poprej imenovanih polzevih lupin. Kamnina,
iz vode locena, se nabira, polze ali druge take reci
zaljiva. Kamnina scasama zgubiva mokrino, in se sterdi do
terdiga kamna. Na tako vizo so morske in druge reci,
zverinske kosti, ribe, lesovi, cesarki, listje i. t. d. v
terdim robu ali skali v celini ohranjene okamnele, kar
se tu ali tam v vec krajih nase domovine najde, in
kar nam spricuje cudne prigodbe nekdanjih casov tega
sveta. Kdo bi mislil, de na Gorenskim v takih visoci-
nah, kakor v Jezercih pod Versacam i. t. d. je nekdaj
globoko morje stalo! in vender nam okamnjene polzeve

lupine cez en cevelj siroke — amoniti imenovani —
kteri se v muzeumu vidijo, ocitno pricajo, de je to res-
nica. — Muzeumski druzbi je posebno ljubo, take reci

iskati, dobivati in za poducilo hraniti.

Potem nam je gosp.Schmldt velik kos lahkiga
kamna (lahkovea) pokazal, kteri se v Zelecah
Bleske fare najde, na kterim se podobe listja vidijo,
ktero je voda z apnéno skorjo pokrila. Na to vizo v
Karlovih toplicah na Ceskim rozne vence, rake,
sadje, grozdje ali kar koli se v tisto vodo potopi, s
kamnitno skorjo okrivajo, in na prodaj ponujajo. Lep
venec v hrastov list zavit, in vec tacih reci je gosp.
Freyer iz muzeumske shrambe pokazal.

Gosp. Schmidt nam je potem kosene psice
pokazal, ktere se v polzih najdejo, ce se njih beli
kamnicek precepi; te psice (Liebespfeile) pri spdju pol-
zam v persih ticé.

Gosp. Petruzzi je od okamn_]emh reci, ktere se
v Tujnicah in v Kamniku najdejo, govoril, in po-
sebno penzijoniraniga gospoda stotnika Watzelna in
gosp. Deisingerja, dimnikarja v Kamniku, pohvalil,
ki sta z velikim trudam veliko tacih okamnjenih reci na
dan spravila, de je zares vredno, jih pogledati.
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Doiznost svoj jezik spostovati.
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in skofa Lavantinskiga g. g. Slomseka.)

(Dalje.)
L

Dvanajst bornih ribc¢ov je vsigamogocni Bog
izvolil ves svet preoberniti in zvelicati; in preden jih je
po siroki zemli poslal, jim ni dal posvetniga bogastva
ino pozemelske oblasti, ampak dve narpotrebnisi
nebeski reci jim je sv. Duh na binkestno nedelo prine-
sel: nebesko modrost bozjiga nauka, ino posebne
lastnost vse jezike na svetu govoriti.

Podal se je sv. Peter proti veceru, ter je La-
tincam sv. evangelj oznanoval; — sv. Jakob po Judov-
skim in proti jutru, — sv. Janez pa Grekam vesel glas
nebeskiga kralestva pnnesel Sv.Andrej se je podal
v polnocne kraje, ter je Slovencam, nasim starim
zarodnikam , kakor pravijo, pervi Jezusov nauk ozna-
noval, v nasim starim slovenskim jeziku.

Ko so apostelni za sveto vero svojo kri prelili, ino
so za svojim gospodam Jezusam v vecno zvelicanje sli,
so prisli drugi apostelski mozje v nase kraje sveto vero
Jezusovo po teh dezelah razsirjat, ino med Slovence
poterdit. Med njimi je bil na Koroskim sv. Modest,
pervi skof gosposveski, kteri se v tej stari imenitni
cerkvi pociva. :

Slovenci, ki so tistikrat po celim Koroskim, Sta-
jarskim, Krajnskim, Vogerskim ino Moravskim ziveli,
go tri imenitne kneze alj firste imeli: Rati-
slava, Svetopolka ino Kocela, ki so sami skerbni
kristjani tudi kakor dobri ocetje Slovencam kakor svo-
jim otrokam za kers. poducenje skerbeli. Poslejo neko-
liko imenitnih moz v Carigrad (Konstantinopel) ino
prosijo gerskiga cesarja Mihela IIL, naj jim posle za-
stopnih ucenikov, ki bojo njihove podlozne v kersanski
veri po slovensko ucili. Cesar odloci dva brata, modra
ino vucena moza: svetiga Kirila inoMetuda, ki sta
v slovenske dezele prisla, Slovence Boga prav spoznati,
njega spodobno castiti, pa tudi pisati ino brati ucila,
ino sta tako Slovencov nar imenitneji ucenika ino apo-
stelna bila. Ino Slovenci so se veselili, ki so
toliko bozje reci v svojim slovenskim jeziku
slisali.— Ali se ljubi bratje ino sestre! tudi vi ve-
selite svete hozje nauke v slovenskim jeziku po-
slusati 2 — Oh veliko se najde nehvaleznih trepa-
stih Slovencov, ki rajsi nemsko imajo, ino se svo-
jiga materniga jezika clo sramujejo, ino ne pomisli-
jo, de je pregresno se svojiga jezika sramovati, ga
zatajiti, ino clo pozabiti.

(Dalje sledi.)

Novicar iz Fgubljane.

Nas rojak, feldvebelj Knafli¢, od kteriga smo
v poslednjim listu Novic povedali, de je iz Komarnske
terdnjave Ogram vsel, je prisel preteceni teden v Lju-
bljano, l\_]el' smo z njim govorili. Ko je ge jetnik v
Komarnu bil, je« mogel Ogram v kancelii za pisarja slu-
ziti. Tukej se mu je v modri glavici misel zbudila, sebi
popotno plsmo (pos) Z vsimi potrebnimi podpisi ponare-
diti. V tem pismu si je napcno imé dal, se je rojeniga
Sva_)car_]a imenoval, ki _]B bil, brez de bi bil kakosne
reci kriv, v Pestu VJet in v Komarnsko terdnjavo
pripeljan. Nekiga dne, ko mu je bilo ukazano, z vec
jetniki rove (éance) kopat iti, se je na vecer, ko so
se njegovi tovarsi spet v terdnjavo vernili, v nekim
grabnu skril — in také viel. Cez 3 dni in noci je ho-
dil po neznanih krajih skorej brez jedi in pijace, in
veckrat tudi od Ogrov ustavljen, ki so ga Spijona mi-
slili, dokler se ni 8 svojim popotnim listam skazal. Po sil-
nih tezavah se je vander verli mladene¢ zmeérzlico vred
iz Ogerskiga zmotal in v Radgono na Stajarsko pri-



jezik pozabi, malopridno svoj talent zakople; Bog ga
bo enkrat terjal, ino vsi zanicovavci svejiga po-
steniga jezika bojo v vunajno temo potisnje-
ni. Ojljubi, lepi ino posteni slovenski'materni jezik!
s katerim sim pervic sveojo ljubeznivo mame ino
ateja klical, v katerim so me moja mati ucili Boga
spoznati, v katerim sim pervikrat svojiga Stvarnika
castil; — tebe hocem kakor nar drajzi spomin svojih
rajnih stariSev hvalezno spostovati ino ohraniti; za tvoejo
~ cast in lepoto po pameti kolikor premorem, skerbeti; v
slovenjim jeziku do svoje posledne ure Boga nar
rajsi hvaliti; v slovenjim jeziku svoje ljube brate in se-
stre Slovence nar rajsi vuciti, ino zelim, kakor hvale-
zni sin svoje ljube matere, de kakor je moja perva
beseda slovenja bila, naj) tudi moja posledna bese-
da slovenja bo! — Tudi vsak postenSlovenec ravno
to zeli; mislim, de zelite ravno to tudi vi. Kako se pa

naj to po pameti zgodi, v 2. delu poslasajte.
(Dalje sledi.)

Natoroznanstvo je vsakimu cloveku
silno polredno.

5 (Konec.)

Solska mladost se je dosihmal vse premalo v
natoroznanstvu poducevala, le kaj maliga v ceter-
tim klasu, in potem v sedmi soli eno samo léto. Na-
mesto de bi bil ta podik ze v malih solah vpeljan,
kér je vsacimu cloveku toliko potreben, mucijo raji
majhne otroke z dosto nepotrebnimi recmi, postavim, s
takimi racuni (rajtingami), de se odrasenimu cloveku
glavo zmesajo in se ze cez perve solske praznike spet
pazabijo — hvala Bogu! brez vse skode.

Z velikim veseljem smo tedej sprejeli sklep visociga
ministerstva ucilnih reci, de bo to za naprej vse drugaci in
de se ima natoroslovje obsirnisi v solah in zaporeda-
ma vec let uciti, kér le také se zamorejo potrebni pod-
uki v glavi in sercu mladosti ukoreniti, de bodo scasa-
ma vesel sad rodili. Nej stopi clovek v kakorsnjisi Kkoli
hoce stan, povsod mu je znanstvo natore ne le ko-
ristno, temuc tudi potrebno, nar bolj pa znanstve do-
maciga rastljinstva, ktero je ravno také kmetovav-
cu, kakor vsacimu omikanimu cloveku potrebno. Ali nas
ni sram, ce gremo 8 kmetam po polji, de nam on do-
stikrat kaksno cvetlico po domacim iménu imenovati,
njeno korist ali skodljivost razlagati vé, — mi pa, ki
se ucene mislimo, stojimo na strani nevedni,in le rojeni
zemeljni sad — vzivati ne pa ga poznati!

Velike hvale vredni domorodei! ki se vkljub vsim
puhlim nasprotnikam krepko potegujete za omiko nasiga
naroda in ki pisete bukve za-nj, lepo Vam pripero-
cimo: natoroslovja v rudninskih, zivalskih in
posebnih domacih rastljinskih recéh nikar ne
pozabite , ki je vsacimu cloveku tako potrebno!

A. Fleisman,

Nasproinikam slovensiva,

pa tudi njegovim prijatlam.

Ko se okoli tavzent 1ét tlaceni Slovenec svoje do-
morodnosti zavé, in z dovoljenjem svojiga svitliga Ce-
sarja mah in prah od svoje Ijnbe domovine trebi, de bi
se smel s svojimi brati med evropejske omikane narode
steti, in ko zaté tudi svojim bratam v soseski roko po-
daja, ga izmed postenih Nemcov in Lahov nekteri za-
vidijo , kterim se nemskutarji in lahoni pravi. Pa
kaj samopridnost, napuh in razvada ne stori! Postenim
Nemcam in Laham gré tudi od Slovencov vse sposto-
vanje. Kar bo tukaj nasprotnikam receniga, le tisti na
se obernite, ki bi Slovenca radi v zlici vode vtopili.

Vam se zdi zoperen slovenski narod , med kterim
vas celo vec prebiva. Ali je zavolj vas Slovencam
réci, de naj pozabijo, de so en narod, kteri ima od Bogd
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dane, in od Cesarja poterjene pravice na svetu, kakor
vsaki drugi narod 2 Kdo pameten bo to ter_;al? In kér
bi bilo to terjanje nespametno, bi bilo tudi zastom Ce
bi bil med nami Slovenci do vas kdo krivicen, in vas
edino za to hotel zanicevati, kér niste Slovenci, bi mu
mi mogli pametno reci: Kar se tebi dobro ne zdi,
tudi drugimu ne stori.

Ki se termasto repencite nad svojimi slovenski-
mi sodezeljani, se spomnite na brejo lesico, ki je psa
prosila: naj ji vsaj za ta cas svoj hlev prepusti, de bo
svoj porod opravila. Leta lesica je pa po porodu od dné
do dné izgovorov iskala, zakaj se ne more hleva po-
pustiti, in je milo pseta za peterpljenje prosila, tako
dolgo, de je nje mladina odrasla. Ko ji vse to pés do-
voli in jo nazadnje spomni, de je vender ze cas, se
vmakniti, mu je ukazala molc¢ati; ce ne, mu bo ona z
druzino vred zobé pokazala.

Ljudjé morajo pri ljudéh biti,in ta pravljica bi vas
celo nic ne zadevala, ko bi nehvalezuo nad Slovenci
ne rezali; le vasa nehvaleznost in nejevolja vas
ti lesici podobne dela. V en kot, je rekel tudi jez psu,
s¢ bom v tvojim hlevu stisnil, de bom le na toplim in
pri kraji; ko pa notri pride, se je s svojimi bodecimi
setinami po vsim hlevu razveral, de ni bilo mogoce psu
zraven njega stanovati,

Vodnik je pel:

Vindona, Vindonisa
Slovenski ste ble;
Na Nemskim Slovencu

Je Vindic ime.
(Dalje sledi.)

Novicar iz Igubljane.

Pravijo, de je unidan dva ,dobra Krajnca® na
naglama bozji zlak zadél, ko sta v Ljubljanskim nem-
skim casopisu brala, kaké je gosp.minister Bach neke
vradnike v Beérni (Briinn) posvaril, rekoc: , Kaké je le
mogoce, de mora kdo 30 lét vradnik (peomtar) velovan-
ski dezeli biti, pa vunder pri vsem tem ne slovanskiga
znati (govoriti in pisati)! Pricakujem tedej, moji go-
spodje, de se boste ob kratkim naucili, kar ste
dosihmal zanemarili.“ Minister Bach, ki je v delu také
cez in cez zakopan, de se pondci pocitka nima, se pri
veim tém pridno uci c¢eski jezik, in je, kakor tudi
sMoravske novine“ povedd, nekimu vradniku, ki se
je pritozil cez tezki ceski jezik, prav dobro pod nos
dal, rekoc: ,,Jez bom cesko v male ‘ednih dobre znal.“
— Slava tacimu ministru, Ki résno skerbi, de bojo je-
ziki vsih avstrijanskih ljudstev sveje pravice tudi v
kancelijah zadobili. Castiti gosp. vradniki na Slo-
venskim! vtisnite si ministrove besede globoko v
serce — slovensko gramatiko pa berz berz v glavo.
Tako bo za nas, pa tudl za vas prav'-—-—Sole so zdej
pri nas povsod dokoncane, in veliki Solski prazniki so
se zaceli. Ce pogledamo nazaj na solsko 1éto, moramo
réci, de se je, kar ucenje v domacim jeziku vtice,

,vvod“ storil — prihodnje 1éto pa pricakujemo povsod
po novi solski napravi obsirnisiga napredovanja,
kakorsniga narodovnost térja. Drugo léto bomo mende
tudi dobili zapisnik e Solekiga napredovanja (perjohe)
v domacim jeziku, de jih bojo mdgli tudi kmecki
starisi brati in zastopiti, kteri imajo nar vec sinov v
nasih solah. Saj mende perjohe druziga naména nimajo,
kakor de so ocCitne price, kaké so se ucenci ucili 2
~— Gosp. Vertovcovi slovenski cerkveni govori
so v natisu; 6. pola je ze natisnjenih ; v kakih 4 tednih
bo celo delo slavniga govornika gotove, ktero je verli
domorodec slovenskimu druztva v podporo njegoviga de-
narstva blagoveljno podal. — Z veseljem smo sprejeli
oznanilo gosp. ucenika Macuna v Terstu, de se ze
natiskuje slovenska krestomatija. Hvale vredna
misel je,de bo v dveh narecjih: ilirskim in sloven-



